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AHHOTa M

B paHHOM cTaTbe THUMMYHAS [ PAa3rOBOPHOTO CHHTAKCHCA KOHCTPYKIUS HaJIOXKeHHUSI PaCCMaTPHUBAETCs KaK BhIpaKeHHe
e/IMHCTBA TIPOLIECCOB MBIIIJIEHUs] Y PeUeriopoXKAeHWs, B CBS3U C UeM aHaJM3UPYeTCsl B paMKax peueBON KOppeKLWH,
TIpe/ICTaB/IsIIolel coO0M peaki[io Ha peueBoii COOM B YCTHOM CIIOHTAHHOM BbICKa3biBaHWU. [IpesiaraeTcs KiacCU(pUKaIiyst
KOHCTPYKIIMA Ha/JO)KeHUs] C TOYKM 3peHusi BblpakeHUs (opMaybHONM peueBOll KOPpPeKLMM: THIbl KOHCTPYKLUN
XapaKTepU3yIOTCsl OTHOCUTEIbHO CKOPDOCTH peueBOl peakl[UM Ha W3MeHeHWe MbICIM B CO3HAHWM TOBOPSILEro Ipu
(hopMupOBaHMY BBICKa3bIBaHUA. 10 yKa3aHHOMY OCHOBaHHWIO BBIJEJSIOTCS CJIeAyIOIUe TUIbl KOHCTPYKIMM HAa0KeHUs: C
KOppeKLeli KOHTaMUHaHTa, C KoppeKLyeli TpaBoil CTOPOHBI TIPK He3aBepIIIeHHOCTH JIEBOM CTOPOHBI, C KOPpeKIjuel IpaBoii
CTOPOHBI TIPU 3aBEpILIEHHOCTH JIeBOW CTOpOHbL. KaKAbld THIT OMUCHIBaeTCS HA Marepuajge YCTHOM pa3rOBOPHOU
MOHOJIOTHUECKOW peur HocuTesield perrosiekta Kysbacca.

KiroueBble cj10Ba: KOHCTPYKLIUSI HaJOXKeHUs, peueBoid COOM, peueBas KOppekuusi, (opMasibHasi KOPPEKLHs, YCTHBIA
PasrOBOPHBIN MOHOJIOT.
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Abstract

In this article, the overlapping construction, typical for spoken syntax, is viewed as an expression of the unity of the
processes of thinking and speech production, and is therefore analysed within the framework of speech correction, which is a
reaction to a speech failure in an oral spontaneous utterance. A classification of overlapping constructions is proposed from the
point of view of expressing formal speech correction: the types of constructions are characterized in relation to the speed of
speech reaction to the change of thought in the speaker's mind during the formation of an utterance. On this basis, the
following types of overlapping constructions are distinguished: with correction of the contrapuntal, with correction of the right
side when the left side is incomplete, with correction of the right side when the left side is complete. Each type is described on
the material of oral spoken monological speech of the speakers of the Kuzbass regional dialect.
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Beepenue

OfHUM M3 TIPOSIBJIEHWI CIOHTAHHOCTU M HENOJTOTOB/JIEHHOCTH PpasrOBOPHOIO JWCKypcCa BBICTYNaeT CHHTaKCHYecKas
KOHTaMHHaLWs1, KOTopast Hab/moaeTcsi B KOHCTPYKLMSIX HalIOXKeHHs], XapaKTepHbIX [IJIsi pa3srOBOPHOTO CHHTaKcuca [4], [8].

E.H. HlupsieB, yrotpebisist Mpy aHa/M3e JaHHBIX KOHCTPYKLIMH TEPMUH «BbICKa3bIBaHUS ¢ UHTepdepeHipeii» [8, C. 339—
347], xapakTepu3yeT WX CJeAYHOLUIMM 00pa3oM: «COCTOST W3 [JByX OOBeJVHEHHBIX B OFHO WHTOHALMOHHOE LIeJIoe
TMpeJMKaTUBHBIX KOHCTPYKLMH, KOTOPble 0KAa3bIBAFOTCS HAJIOXKEHHBIMH JPYT Ha Jpyra TaKUM 00pa30oM, UTO Y HUX TOSIBIISIOTCS
o6iue unens» [8, C. 339].

O.A. JlariTeBa, WCTOMB3ysl TEPMUH «KOHCTPYKIWs HamoxkeHus» [4, C. 339-352], BbiAenser XapakTepHbIe MPU3HAKU
MOZleNld JIaHHOM KOHCTPYKLMM: COCTOMT M3 [BYyX YacTell C CaMOCTOsATeNbHOW NpefuKallied KaX[oil uacTH; 4YacTu
00beJUHSIOTCS OOLMM U/IEHOM, SIBJISFOLIMMCS 00/1acThi0 MX B3aHMHOIO HAJIXKEHUS] U CUHTAKCHUECKH CBS3aHHBIM C KaKHUM-
00 uIeHOM KO U3 YacTteif; oOumid uieH sBseTcss MHQOPMATUBHBIM LIEHTPOM M WHTOHHMPYETCSI Ha TOHE TIOHKDKEHUS,
nay3bl 11ocjie 0011ero uneHa He Bo3HUKaeT [4, C. 341-342].

B paHHOl cTaThbe KOHCTPYKLMSI HA/IOXKeHHs OIpe/iesisieTCsl KaK KOHCTPYKLUS, XapaKTepU3yIOLIascsi HelpepbIBHOCTHIO
apTUKY/IMPOBAHUS, COCTOSIAsi U3 JIBYyX yacTeil (/IeBOM M TpaBON CTOPOH BbICKAa3bIBaHUS), 00BEAUHEHHBIX OOIIMM UIeHOM
(KOHTaMHUHAHTOM), KOTOPBIA SIBSIeTCSI 00/aCThI0 MX B3aUMHOIO Ha/lOKeHWs (LIeHTPOM) W CHHTAaKCHUYeCKU CBSI3bIBAeTCS C
KaKMM-/IN00 U/IeHOM Ka)K[[OM M3 YaCTew.

Y Heé bbL1a makas ckoeopodka Obuia 6oabwias (KOHTAMHUHAHT BO BCEX [IPUMepax IOAUYEepKHYT).

B mnpuBeneHHoM IpuMepe Mbl Hab/mofaeM KOHCTPYKIIMIO Ha/IO’KeHWsl, B KOTODOM JieBasi 4acCTb IpefiCTaBisieT cO0OM
NpeJMKaTUBHYIO eWHULYY y Heé 6bLia makds CKO8OpOOKd, a TIpaBasl YaCTb — IIPeJUKATHBHYIO eJUHHLY CKOBOPOOKa Oblida
bonbwas. Tlopmexaiiee ckogoOpooKa SIBISIeTCs OOIUM MO/yIeXKaIIUM (KOHTaMUHAHTOM) /11 00eHX MpejKaTUBHBIX YacTel.
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BoO3HUKHOBeHHE KOHCTDYKLMM HalOXeHWs CBSI3aHO C TeMU WIM HWHBIMHA M3MEHEeHUSIMU B TEeKCTOBOM pasBUTHUH, C
«II0BOPOTaMU» U «I1epeCcTpoliKaMU» B PeueBOM CO3HaHWM TOBOPSILEro: KOHTaMUHAL[Us «BbI3bIBAETCSI HETIO/TOTOB/I€HHOCThIO
peuw, peueBbIM cboem» [9, C. 60].

Kak mpaBw/io, B CIIOHTAaHHOM YCTHOM BBICKAa3blBaHWH pedeBOil COOIl TOHMMaeTcCsi Kak «HapylLleHHe IIaBHOTO
pa3BepThiBaHUsl peueBoro motoka» [5, C. 7], To ecTh mpeznosiaraeT Hamuuue may3bl. OfHAKo peueBol cOOW MOXHO
paccMaTpuBaTh KaK «IIMPOKWI KOMIUIEKC (UKCHPYEMbIX B PeUH SIBJIEHHH, OLIEHKM KOTOPBHIX TOBOPSIL{UMH PAacCrioyiararorcsi B
KOHTUHYyM€ OT «TaK CKa3aTh MMO-PYCCKM HEBO3MOXHO» [0 «iyullle Obiio Obl cka3aTh mo-Apyromy» [7, C. 46]. laHHoe
yTBEep)KJeHWe COOTHOCUTCA C MbIcibio O. A. JlanTeBOM O TOM, UTO NMPUYMHOM BO3HUKHOBEHHUS! KOHCTPYKLIMM Ha/O)KeHHUs
sBsieTcs: fo0aBneHre B KOHIE (pasbl «He0OXOAUMOTO C TOUKM 3DEHUs] TOBOPSIIEro MOSICHEHWs, OTCYTCTBOBABLIErO B
NepBOHAYaIbHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX YCTAaHOBKaX BbICKa3biBaHUs» [4, C. 340].

PeueBast KoppekIys, orpezesisieMasi Kak «peTPOCIeKTHBHasl peakliys Ha peueBoii cOoii», «BO3HUKAeT IPU 0OHApPY KeHUU
HECOOTBETCTBUS U3HAYAJILHOW MPOrPaMMe M COCTOUT B «OTOPaKOBKe» HEKOTOPOrO, YK€ apTUKY/JMPOBAaHHOTO, ()parMeHTa
muckypca» [5, C. 8]. B mpoilecce peuenopo)k[eHusi TOBODSIIMM «MOKET CTa/lKWBaTbCs C 3aTPyAHEHUSIMU: TO, UTO YKe
TIPOM3HEeCeHO, UHOT/Aa OKa3bIBaeTCs B TOM WJTM MHOM KOH(GIIMKTE C TeM, UTO OH TUTAaHUPYeT CcKa3ath fanee...» [1, C. 79].

C opHOI CTOPOHBI, KOHCTPYKIWSI HAJIOKeHUsl TI0 CBOoel ()opMe TMPOTHMBOPEUMT SIBJIEHHIO pedeBoro cOosl, TaK Kak He
TpejrioniaraeT TpephIBaHMs peuyeBOro IMOTOKa W, CrefoBaTenbHO, may3bl. C [Dyroil CTOPOHBI, KOHCTPYKLWS Has0XKeHUs,
OCHOBaHa Ha KOpPeKLWH, Tpe/rosiararolel «HeMe/[JIeHHYI0 PeakLIMI0 FOBOPSILEro Ha 0OHapy»KeHHyto mpobnemy» [5, C. 50],
B pe3ysibTaTe 4ero NpoXCXOAUT U3MeHeHe BbICKa3blBaHUsl HEMIOCPeACTBEHHO B MpoLiecce apTUKY/IMPOBaHUSI.

C. H. LeiiTavH, onucelBasi MeXaHW3M BO3HUKHOBEHHSI OTOBOPOK B CIIOHTAaHHON KOMMYHUKAllUM, OTMedaeT, YTO «B
TipoLiecce TIOPOKAEHUST PeUr MO3T...MO>KET NIPUHUMATh pellieHHe OTHOCHTEIBHO BbIOOpa CJI0Ba WK ero ()OpMBbI PaHblle, ueM
yCIieBaeT BMeLIaThCsl CO3HAHHMe, CIIOCOOHOe OCYIeCTBUTD SI3BIKOBOM KOHTPOJIb, TIPU 3TOM HWHTEPBAJ MEXAY [esTebHOCTBI0
MO3ra U CO3HAHUSI MOXKET ObITh oueHb KOpoTKum» [10, C. 143]. M0O)XXHO TOBOPUTh O TOM, UTO B KOHCTPYKLIUH HaJIOXKEHMUs
WHTEepBaJI MeXX/Iy apTUKY/TUPOBaHHBEIM ()parMeHTOM M camorepe6HBOM paBeH HYJ/IIO, CAMOKOPPEKIIUS TIPOMCXOJUT MTHOBEHHO,
YTO BBIP&)KEHO B OTCYTCTBUM MNay3bl: «Cjy4yaeTcs, YTO TOBOPSILLUM. .. MEHsIeT CBO€e DelleHue B CaMOM Tpoliecce IOpOKAeHHUs
cnoBodopmel» [10, C. 143]. C MTHOBeHHOM peakijied Ha W3MeHeHHEe MBICJM CBSI3bIBAETCS TIOHATHE OHJIAMH KOPPEKINH, B
pe>XuMe KOTOPOH roBOpSILLMIA pearvpyeT Ha oOHapyKeHHY10 npobnemy HeMepieHHo [6, C. 3].

TakuMm ob6pa3oM, B IpefcTaBjeHHOM Bblllle IpuMepe (Y Heé Obuia makas ckogopooka Obuia 6oabuwias) TMOsiBEHUe
KOHCTPYKLMH HaJIOKeHHst 00yCJIOB/IeHO MTHOBEHHBIM M3MeHeHHeM MBIC/IM B PeUeBOM CO3HAHHMH TOBOPSILIero: MHGopMarys o
Ha/IMYMM CKOBOPOJKM B TIpOIiecce OHJIaH KOppeKLMM MeHsieTcsl Ha Oosee akTyanbHy! HH(OpPMAL[MI0 O pa3Mepax 3TOH
CKOBOPO/JKH.

Koppekuyito B KOHCTPYKLMSIX Hal0XKeHHs] MO)KHO pacCMaTpuBaTh C TOUKM 3pEeHHs] TPeX IOAXOJ0B — TeMaTU4yecKoro,
CeMaHTHYeCKoro M (opMasbHOTO, B CBSI3M C YeM BBbIJENISIIOTCS TeMaTHYeCKWd, CeMaHTUYeCKWd U (hOpMasbHBINA THITBI
KOpPEeKL1H.

C TOUKM 3peHHUs] TeMaTUUeCKOro IOAXoja I10[, KoppeKLyel NMOHUMAeTCsi MTHOBEHHasi CMeHa 00beKTa, HaxOAsIerocs B
(hoKyce BHUMaHUs TOBOPSAILIETO (TeMbl/MUKPOTEMbI BHICKA3bIBAHUS), M/W/IM TOUKH HAO/IIOeHNs B PeUyeBOM CO3HAHUM (BapHaHTa
TeMaTH4yeCcKoro pasBuTHs). B pesynbTare TemaTH4ecKod KOppeKLMM JieBasg W IIpaBasi YaCTHM KOHCTPYKLIMM HaslOXKeHUsI
OTHOCSTCS K pa3HbIM TeMaM (MHUKpPOTeMaM) W/WK K Pa3HbIM BapUaHTaM TeMaTHuecKoro pasButus [3].

C TOYKM 3peHHsI CeMaHTMYeCKOrO TIOAXOJa II0f KOPPEKLWed IMOHMUMaeTcsi MrHOBEHHOe W3MeHeHHe MBICIH 00
orpeie/IeHHOM 00beKTe, HaxXOAsIIeMcsi B GOKyce BHUMAHHsI TOBOPSILErO MPH MMOCTPOEHHWH BBICKA3bIBaHHS, B MPOLIECCE UYero
Coflep>KaHue MpaBOM 4YacTH [JOTOJHSeT, aKTya/Iu3upyeT, MOSCHSeT WU YTOUYHSIeT Cofiep)kaHue JIeBOW 4acTH, BCTyMas C HAM B
orpe/ie/ieHHble CeMaHTUUeCKHe OTHOLLIEHMUS.

C Touku 3peHMs (OpMasLHOrO IOAXOZA MO KOppeKLyed MOHMMAaeTCss MIHOBEHHOE IIpeofioieHre peueBoro cbost B
CO3HaHUY TOBOPSILLEro, UTO BbIpa)KaeTCsl B 3aMeHe JIeKCeM U C/I0BO()OPM B NpaBOii YaCTH OTHOCHTEJIBHO JIEBOM YacTH, a Takxke
B HapylleHUY I'paMMaTHUeCKUX CBs3ell MeX/y 3/1leMeHTaMu KOHCTPYKLIUMU (1eBOM 4aCTbi0 ¥ KOHTAMMHAHTOM, KOHTaMHUHAHTOM
Y TIpaBOM YacCThi0).

B ycTHOl pasroBOpHOM peuu BbIAE/ISIOTCS KOHCTPYKLIUY Ha/IOKeHUs], B KOTOPbIX CeMaHTUUeCKUM U TeMaTU4eCKUM THUIIbI
KOPpeKILIMM COTPOBOKAAIOTCSl (hOpManbHOM KOppeKLyeld, W KOHCTPYKLMM Ha/Io)KeHWsl, OCHOBaHHbIe HCK/IIOUMTEIbHO Ha
(hopMasibHOM KOppeKIUH.

Llenbto [aHHOTO WCC/eOBaHUS SIBASETCS M3y4yeHHe MeXaHW3MOB Iepefjadyd MBICIM B IIPOLIECCe peueriopoXXIeHHsl.
OOBEeKTOM MHCC/Ie[0BaHUsl BBICTYNAIOT KOHCTPYKLMM HA/TOKEHUs], NMpeJMeTOM — IIposiBleHHe (opManbHOW KOPpeKLuu B
JlAHHBIX KOHCTPYKLMsX. Lleslb cTaTby — npefcTaBUTh KaacCU(PUKaL0 KOHCTPYKLIMI HalnoXKeHus: ¢ (hopMasibHOM KoppeKLyeli ¢
TOUKM 3pEeHUs] CKOPOCTH peueBOll peakljMd Ha H3MeHeHHe MbICIM B CO3HAaHWM TOBOpSero B Xofe (HhOpMHUPOBaHUSA
BBICKa3bIBaHUSI.

MarepranoM HWCCIe[OBaHUS TOCTY)KUIH ayJM03aliCh KUBOW pa3roBOpHOM peun >kuteneld Kyszbacca W3 ayguoTeku
KadeZpbl PyCCKOrO si3bIKa W JiATeparypbl Ky306acckoro rymMaHWTAapHO-TIeAaroruueckoro WHCTHTYTa KeMepoBCKOro
rOCyJapCTBEHHOTO yHMBepcHTeTa. Peub MH(GOPMAHTOB 3arvcaHa B TOMYTPAHCKPUIILIMK C OTpa)keHHeM Bcex 0CcoOeHHOCTeH
Mpou3HoIIeHus. B Xo/e vccie[oBaHusI UCTIO/IB30BaHbl OIHCATeIbHBINA MeTol, MeToZ, opMasi3aliu, MeTo/bl KOMITOHEHTHOTO
Y JUCTPUOYTHBHOTO aHa/Iu3a.

OCHOBHbIE pe3yJIbTaThbl

B 3aBUCHMOCTH OT CTereHu CKOPOCTH PEYEeBOM Peaki[uK Ha U3MEHEHUe MbIC/IA B CO3HAHWU TOBOPSIIET0 Pa3/IMUaOTCs TPU
THUTIA KOHCTPYKLMI Ha/loXKeH!s1 ¢ (popMasibHOM KOppeKLrei.

1) Kocmpykyus Ha0xceHus ¢ KoppeKyuell KOHMaMuHaHma, ¢ HapyuieHueM /1e60CHOpoHHell ces3u

KoHCTpyKIsi, IpU CO3/IaH|K KOTOPOU W3MEeHEHKe B PeYeBOM CO3HAHUM T'OBOPSIIIETO MIPOUCXOJUT B MOMEHT TIPOU3HECEHUsI
JIEBOM CTOPOHBI BBICKA3bIBAHUSI, UTO BEIPAKAETCSI B KOPPEKLMHY TIOTeHLIMaIbHOTO KOHTAMUHAHTA, B XOZle KOTOPOH yTpaurBaeTcst
ero (hopMa/IbHO-TpaMMaTHUeCKasi CBS3b C JIEBOU CTOPOHOM.
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Konaau nomHio smumu yapanku 6bLiu makue icenestbie.

B gaHHOM npuMepe JieBasi CTOPOHA KOHCTPYKLIMM HAUMHAET MbIC/Ib TOBOPSILET0 00 MHCTPYMEHTe, KOTOPBIH MCIOIb30Ba/IH
npu pabore B oropoge. IToMCK HY)KHOH JieKCeMbl BBIp@KeH MectouMeHueM 3mumu. CIIOHTaHHO TofoOpaHHasi jekcema
yapanku TIOTeHL[MaJIbHO [O/DKHA BCTYNMUTH B ()OPMaabHO-TPAMMAaTHUeCKyIO CBSI3b C IJIar0JIOM KOnaiu U C MeCTOMMeHHeM
amumu, TpeOyIOIMMU CyIIeCTBUTENLHOTO B TBOPUTENBHOM Majieke. Ho MpU pa3sBUTUM MBICJM TOBOPSIIMEH, 0003HAUMB
JKU3HEHHYIO Peasiiio, Cpa3y >ke CTPeMHUTCS JaTh el XapaKTepHCTHKY, BIIVMCAB B OIPe/ie/IeHHbIA Ky/IbTYPHBIN KOHTEKCT, B CBSI3H
C YeM TMPOMCXO/IUT HApYIlIeHWe IPAMMaTHUeCKUX CBsi3el YIpaB/eHUs U COIVIaCOBaHUS U HeobOxogumasi popma TBOPUTETHLHOTO
Ta/ie’>ka MTHOBEHHO 3aMeHsieTcsl Ha (opMy UMeHHUTeNnbHOro naziexxa. CioBodopMa yapanku, BBICTYTIasi IPOAYKTOM KOPPEeKLVH,
CTaHOBUTCSI KOHTAMHUHAHTOM, SIBJISTFOLLIMMCS OTIIPABHOM TOUKOM 7151 PAaBOM CTOPOHBI BHICKA3bIBAHUS.

ITprMepbl KOHCTPYKLMI Halo)XeHUsl C KOppeKLrell KOHTaM{HaHTa NIPHBe/IeHbl HIDKE.

(1) AHHa TIpoxopoeHa eé 3eanu// I'anagpkO// 6pAau y Heé 6anEmouka 6b11A/ aHA 8 banEmke Hackna mempamku. ..

(2) ITamugOnam Haepaduau ueO// npuséz amEy namugOH / mbi padbt ObLiu ¢hceli cumba 6anbwias/ aduH 3a aOHUM
pacal...

B npumepe (1) nHpOpMaHT pacckasbiBaeT O TOM, KaK B [IeTCTBe BCTPeUa/M y IIKOJIbI YUUTEIbHULY U TTOMOTaId JOHeCTH
6anetky ¢ Tetpasamu. [aron 6paiu npesnosnaraeT GopMy CyIeCTBUTEIHHOIO B BUHUTEIBHOM Tiajiexke — 6anemouky. OfHaKo
B XOJie paccKa3a rOBOPSILMHA Pe3KO MEHseT BAPUAHT TEMAaTHMUYeCKOTO Pa3BUTHS: TMOBECTBOBAHME O KOHKDETHOM COOBITHU
TIpEpHIBAETCS TIOSICHEHUEM O TOM, UTO Y yUMTeJbHULBI Oblia OaneTka fijis TeTpaziell. B pesynbTaTe TeMaTHUeCKOH KOPpPEeKLUU
BO3HUKaeT (popmasibHasi KOppeKLus: HeobXogumasi B JaHHOM KOHTEKCTe (popMa BUHUTE/ILHOTO MazieXka 3aMeHsieTcsl Ha opmy
MMEHUTEeBbHOTO — 6ajnemoukd, KOTopast BBICTYTIaeT B KaueCTBe KOHTAMUHAHTA.

B mnpumepe (2) mepBoHaua/ibHBIA pPEUEBOM 3aMbICE/T TIPEATO/Araa C/eAYIOIIyI0 KOHCTPYKUMIO: Mbi padbl bbuiu 8cell
cembell. OfIHAKO B PEUEBOM CO3HAHWMU TOBOPSILETO BO3HUKAET CMBIC/IOBOE Zi00aB/ieHue B CBSI3U C HEOOXO[UMOCTBIO BIIUCATh
KOHKpDeTHOe JKM3HeHHOe COOBbITHe, TpeJCTaB/ieHHOe TeMaTHuecKuM yriyOneHneM «OTLa Harpaguwim TiateoHOM», B
ceMeiHbIM KOHTeKCT. [103TOMy MpOMCXOAUT MrHOBEHHasl 3aMeHa ClI0BOGOPMBI cembell Ha CI0BOGOPMY Cembs: BO3HHKaeT
TeMaTU4yecKoe yrajeHre CeMeHHOTro KOHTeKCTa ceMbsi 6oabwids/ OOuH 3a OOHUM pocau. B naHHOM ciyuae TOsiBlIeHUE
KOHCTPYKLIMY HaJIO’KeHUs! C KOppeKLHell KOHTaMWHaHTa 00yC/IOB/IeHO CMeHO!M BapraHTa TeMaTHueCcKoro pa3Butus [3].

2) KoHcmpykyus HanodceHusi C Koppekyuelli npaeoli CMOpOHbI npu He3aeepuleHHOCMU /1e60ll CHIOpPOHbL, C
HapyuwieHUeM npagocmopoHHeli cesa3u

KoHcTpykiwst, Tipy CO3AaHHUM KOTOPOM M3MeHeHHe B PeUeBOM CO3HAHWH TOBOPSIIEro IPOUCXOAUT B MOMEHT IPOM3HEe CeHUsT
MOTeHIMabHOTO KOHTaMMHAHTa M TIPOCIIEKTMBHOTO aHajuW3a [IpaBOMl CTOPOHBI, UTO BbIpaKaeTCsi B CMBICTIOBOMU
He3aBepIIeHHOCTH U TPaMMaTiieCcKOl Heo()OpMIIEHHOCTH JIEBOW CTOPOHHI C AajbHeMNIIIel KOppeKIyel TIpaBoi CTOPOHEI.

U noaHocmbio ux gcezda 8cé 8 noonosne 6bL10.

B [iaHHOM BbICKa3bIBaHWM TOBOPUTCS O JIFOASIX, KOTOPBIE JKWIK B I0CTaTKe B CBSI3U C obecriedeHHeM IO MeCTy paboThI.
JleBasi CTOpOHA KOHCTPYKLMH U NOAHOCMbIO UX 6Ce20d SIBMISIETCS He3aBepIeHHOW: B Hel TIPOIyIeH IpeAHKaT, KOTOPBIA
TMOTEHIMA/IbHO MOXKET ObITh BHIDAKEH [7Iaro/iaMM «CHa0Kain», «obecrieunBaiy». O6CTOATE/ILCTBO BpEMeHU 8ce20d BBICTYIIAaeT
B KayecTBe OOILero ujeHa — KOHTaAMHUHAHTa, 00beJUHSIONero obe CTOPOHbI KOHCTPYKLMU. B pe3ysbraTe NpPOCIEKTHBHOTO
aHa/M3a Oyaylero BbICKA3bIBaHUSI TOBOPSILUM OMyCKAeT IVIaroJi-MpeAuKar U B MPaBOM 4acTy cpa3y CooOIaeT 0 C/e[CTBUU
TOTO /IEHCTBUSI, KOTOPOE BBIPA>KEHO B TIPOMYIIIEHHOM TMpeJUKare: 8cé 8 noonose bbLio. I1paBasi YaCcTh KOHCTPYKLUM 3aMEIIAeT,
KODpPEeKTHpYyeT TIOTeHLUMaNbHbIM, ()OPManbHO He BbIPAaKEHHBIM UIeH BBbICKa3blBaHUS. [IpW MOCTPOEHMM KOHCTPYKLIH
HAJIOKEHUsI TIPOW30IILIO BbIMAZIeHUe OJIHOTO 3BE€HAa B L[ETIOUKe COOBITHH, KOTOpOe B JIAHHOM KOHTEKCTe SIB/ISETCS [ijis
TOBOPSIIIEro HeoOsi3aTebHBIM, BTOPOCTeNeHHbIM (Cp. M nonHocmbio ux 8ce20a obecneuusanu, noamomy ece 8 noonosne 6bu10).

[TprMepbl KOHCTPYKLIMI HalOXXeHWs JaHHOTO THIA MPe/ACTaB/IeHbl HIKe (KOHTAMHMHAHT MOJUEepPKHYT, B CKOOKAxX yKasaH
TOTeHIUa/IbHbIN MpeJuKar).

(1) Jonbiwes merHs onsimb (06uzen) pykasuybl MHe 8Ce CHe20M HANUXai. . .

(2) Myaic-mo y menst ¢ ceoli 200 ¢ apmuto (He TIOLIe, He Toran) He 83s1u e2o wO-ma...

(3) HauanA ue-mo mam 2omogums/ MeHst 8 nodno (OTIpaBJisieT, TOCkIIaeT) 2080puUm /e3b...

B mpuBesieHHBIX MTpUMepax IMPOIMYCK MpeAuKaTa 00yC/IOBIeH U3MEHEHWEM DeueBOrO 3aMbIC/ia — CTPeMJIEHUEM TiepesiaTh
uabopMaLuio Oosiee TOUHO W/vm ob6pa3Ho. B mpumepe (1) miaron o6udems B CO3HAHWU TOBOPSILETO «OTOPAKOBBIBAETCS» U
3aMeHsIeTCS  BBICKA3bIBAHMEM, BLIPA’KAIOL[UM KOHKDETHOEe TIpOsiB/ieHHe [eHCTBUsl, 0003HaueHHOTO B TIOTeHLMAJIBLHOM
nipevikare (pykasuybl MHe 8ce CHe20M Hanuxan). B mpumepe (2) cMeHa MpeAuKaTa CBsi3aHa C HEOOXOAWMOCTBIO YTOUHHUTh
(hakT, B CBSI3U C KOTOPBIM MY)K HMH(OpMaHTa He roran B apMuio (He e3s1u e20). B mpumepe (3) roBopsiuii ornyckaet
MOTeHIMa bHbIN NpeuKaT (BO3MOKHBIN BapHaHT 8 N0ONoa nocbliaen), 3aMeHsiss Ha Uy)Kyl0 peub (8 noonon 208opum /e3b),
YTO TM03BOJIsIET CODECETHUKY «TIOTPY3UTHCS» B XKU3HEHHYIO CUTYALUIO.

3) Koncmpykyus HasnodxiceHus ¢ KoppeKyueli npagoli CMopoHbl npu 3aeepuieHHOCMU /180l CMOPOHbI.

KoHcTpyKIus, 1Ipy Co3aHUY KOTOPO# M3MeHeHNe B pedeBOM CO3HAaHMH T'OBOPSIILIETO TIPOMCXOAUT B MOMEHT TIPOM3HE CeHUS
TIOTeHIMATbHOTO KOHTAMUHAHTA C PeTPOCTIEKTUBHBIM aHA/IM30M JIEBOM CTOPOHEBI, UTO BBIPA’KAeTCs B Ja/bHEHIer KOppeKIH
TIPaBOi CTOPOHBI.

Ompabambieamb mpu 200a Hado 3a @30 ompabomamn.

JleBasi CTOpOHAa KOHCTPYKLIUM TPeZCTaB/sieT co00l 3aBepileHHbIN (parMeHT, B KOTOPOM peasiM30BaHbl Bce (hopMasbHO-
rpaMMatHyuecKue CBSI3U: ompabambieamb mpu 200a Hado 3a ®30. O HAKO TIPU apTUKY/IMPOBaHUM GparMeHTa mpu 200d HA00
3a @30 TOBOpSALMI MBICIEHHO BO3BpAIllaeTCsi K y)Ke TMPOU3HeCeHHOMY (parMeHTy — K IVIarojly HeCOBepILeHHOTO BUAA
ompabambleamb, TIPU3HAET €ro HeCOOTBETCTBUE JIAHHOMY KOHTEKCTY U 3aMeHsleT Ha [71arojl COBEpIIEeHHOTO BHZA
ompabomamb. Tlpu 3ToM hparmMeHT mpu 200a Hado 3a P30 mnpeBpaijaeTcsi B KOHTAMUHAHT, 00beUHSIONMI 00e CTOPOHBI
KOHCTDYKIAH.

[TpuMmeps! MoAOOHBIX KOHCTPYKLMI MPeJCTaB/IeHbI HIDKE.

(1) Y mbt 3H@UumM npukpensau y Hac/ Hy 6buiu KOHEYHO makxue 100bipu/ komopble 8abwE He xomenu HuuegO. ..
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(2) Y mbl kadA nadpOcmkamu ObiL/ Mbl yxce ¢ mankamu/ ¢ AanAmamu 3mo ecé KoHewHo 06padambieanu KapmowKy...

B npumepe (1) npezcrasieH (parMeHT MOBECTBOBaHMSI O TOM, KaK B COBETCKOI IIIKO/Ie yCIellIHbIM Y4YeHUKaM MopyJanu
3aHUMAaTbCsl C OTCTarOIIMMU. JleBasi CTOPOHA BBICKA3bIBAHUS Mbl 3HAUUM NPUKpensiu sBsSeTcs (opMaibHO 3aBeplleHHOH,
O7IHAaKO C TOYKM 3pEeHHsI COZiepKaHus repefiaeT HETOUHYH MH(OpPMALMIO: «IIpUKperyieHHeM» K OTCTaloI{MM 3aHUMajiCh He
caM¥ ydauecs. B cBsi3u ¢ 3TUM KOHCTPYKLUS ¢ CyOBEKTOM Mbl TIOZBepraeTcsi KOpPeKLMH B TIpaBOH CTOPOHE BBICKA3bIBAHUSL.
CkasyeMoe npukpen/is/iu CTaHOBUTCSI KOHTaMUHAHTOM, Ha OCHOBe KOTOPOI'0 CTPOMTCS HOBast KOHCTPYKLIMS NPUKpenasi/iu y HAc,
SABSOLIasAcs 1o (opme Heompee/eHHO-TMYHBIM TpedyiokeHreM. [laHHast ¢opMa TI03BO/sSeT TOBOPSIiEMYy IIOKa3aTh
TUINMYHOCTB [i/1s1 COBETCKOTO BpeMeHHU TaKOro sIBJIeHHs, KaK ITOMOLLb OTCTAOLUM OJHOKJ/IAaCCHUKaM.

B mpumepe (2) uHbOpPMaHT, pacckasbiBas 0 paboTe B Tosie, yrOTPeO/isieT KOHCTPYKLUIO HATOKEHHUs, B KOTOPOU JieBast
CTOpOHA (Mo 6cé KoHeuHo obpabambleanu) TpeAcTaBsieT coboli 3aBeplieHHOe BbICKa3biBaHue. Ckasyemoe obpabambiganu
AB/IsS€TC WCXOAHOM TOUKOM JJIs1 JajbHellleli KOppeKLMW: TOBOPSILeMYy BaXHO KOHKPeTH3MpOBaThb HH(OpMaLHIo,
BBID@KEHHYIO B JIEBOW CTODOHe, B CBSI3U C YeM B IIPaBOM CTOPOHe MOSIB/ISIETCS] HOBLIA OOBEKT — [JONOJIHEHHe Kapmouwlky. B
JJAaHHOM TipuMepe ¢opMasibHas KOppeKLMsl [IOTOJHSeT CeMaHTHUecKyr: C/I0BO(OPMBI 6C€ U KAPMOWKY CBSI3bIBAIOTCS
CMBIC/IOBBIMH OTHOLIEHUSIMU OOIIIEro U YacTHOTO.

3ak/IoueHne

B Tpex mpezicTaB/eHHBIX THNAaX KOHCTPYKLUM HaJIOXKeHHUsT HAOJTFOZaeTCs 10C/Ie[joBaTe/IbHOe CHIKEHHEe CKOPOCTH PeaKLuH
Ha W3MeHeHWe MBICJIM B CO3HAaHWW TOBOpsiliero. B mepBoM Ture KOPPeKLWH II0JBEPraeTcsi YCJIOBHO-TIOTeHLIMATBHBIHN
KOHTaMUHaHT. Bo BTOpOM Tume yC/I0BHO-NOTEHLMA/IbHbI KOHTAMHUHAHT TMPOM3HOCUTCS, HO (parMeHT, HY)XJArOLUNCS B
KOppeK1uy, (hopMabHO He BbIpaKeH, He apTUKY/IMPOBaH, CyL|eCTBYeT TOJIbKO B CO3HAaHMM TOBOPSILLEro, U B IpaBOM CTOPOHe
KOHCTPYKLIMM Cpa3y BO3HHKAaeT CKOPPEKTMPOBaHHBIM BapuaHT. B TpeTheM TuIle B JIeBOM 4YaCTU KOHCTPYKLIUM COZJEpPXKUTCS
(opmMasbHO BBIpa)KEHHBIM TepBOHAaYa/bHBIN BapHaHT ()parMeHTa BhICKA3bIBaHUS, KOTOPHIN 3aTeM B CO3HAHUM TOBOPSIIIETO
TIPH3HAeTCs] He COOTBETCTBYIOIIMM KOHTEKCTY M KOPPeKTUPYeTCs B TIPaBOil YaCTH.

BrIcOKast CKOpPOCTh pedeBOl peakLM IOBOPSILEro Ha W3MeHeHWe MBICTH 00yCIOB/IMBaeT HapylleHWe TpaMMaTHueCKHX
CBs3ell MeX/ly (pparMeHTaMu BbICKa3bIBaHUs, UTO HAOMIOJAETCS B TIEPBOM M BO BTOPOM THIAaX KOHCTPYKLMH HalOXKeHUs: B
XOZle KOPPeKLMM CTPYKTypa BBICKAa3bIBAHUS «MOKET OKa3aTbCsl HACTOMLKO /le)OPMHPOBAHHOM, UTO CTAHOBUTCS
HeCOBMEeCTUMOM C CUHTaKCHUeCKO HOPMOi1 KOAU(ULIMPOBAaHHOTO si3bIKa...» [1, C. 79].

IpesnoykeHHass Knaccu(UKaLMsl KOHCTPYKLWN Ha/lO)KeHWss C TOYKM 3peHUsl TpOosiB/ieHus: (OopMabHOM KOppeKLUH
T03BOJIsIeT HaOJIFOZaTh, KaK «IIPOLieCcC TIOPOXKAEHHUSI peud TeCHO TepervieTaeTcst C TPOLecCoM MOPOXKIEeHHs MBICIH, 00pasys
eIMHBIN peueMBbICUTe/IbHBIN Tpotiecc...» [2, C. 110].
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